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RESUMO

Este trabalho realiza uma discussdo a respeito do processamento metaforico e do conhecimento
inferencial da construgdo “Foi de [X]”, materializada em variagdes como “Foi de arrasta pra
cima” e “Foi de Americanas”, bastante usada nas midias digitais. O objetivo desta pesquisa é
analisar de que forma os usuarios fazem uso de recursos linguisticos, a exemplo da metéfora e
da inferéncia, direta ou indiretamente, para se referirem ao fim/desaparecimento da vida, bem
como discutir o processo da motivagdo do fendmeno em estudo. Nesse sentido, tal investigacédo
justifica-se por poder apresentar uma explicacdo cientifica para a diversidade de expressdes
presentes na lingua portuguesa falada no Brasil, especialmente no universo virtual. Quanto a
fundamentacdo teorica, baseia-se nos postulados da Linguistica Cognitiva, sob a perspectiva da
Metafora Conceptual (Lakoff; Johnson, 1980; Souza, 2016); nos pressupostos funcionalistas
(Givon, 1995; Martelotta; Areas, 2003; Bybee, 2016; Roséario, 2022); e na concepgdo
pragmatico-semantica de inferéncia (Marcuschi, 2008). Para a sua realizacdo, além da
abordagem qualitativa e da pesquisa bibliogréafica, foram analisadas publicacdes no aplicativo
X, rede social anteriormente chamada de Twitter, das quais foram extraidos 169 registros das
expressdes em foco. Por fim, concluiu-se que o escopo “Foi de [X]” demonstra a produtividade
e a criatividade dos interlocutores, ja que além de estar associado ao fim da vida, também pode
ser atrelado a perda de funcionalidade e a faléncia. Portanto, o trabalho contribui com os estudos
linguisticos cognitivo-funcionais, de forma a ser também um ponto de ancoragem para futuras

pesquisas da area.

Palavras-chave: Metafora Conceptual. Funcionalismo. Foi de [X].



ABSTRACT

This work presents a discussion on the metaphorical processing and inferential knowledge
involved in the construction “Foi de [X]”, manifested in variations such as “Foi de arrasta pra
cima” and “Foi de Americanas”, widely used on digital media platforms. The aim of this
research is to analyze how digital users employ linguistic resources, such as metaphor and
inference, directly or indirectly, to refer to the end or disappearance of life, as well as to examine
the motivation behind the phenomenon under study. This investigation is justified by the
possibility of providing a scientific explanation for the diversity of expressions present in
Brazilian Portuguese, particularly in the online context. Regarding its theoretical background,
this study is based on the postulates of Cognitive Linguistics, from the perspective of
Conceptual Metaphor (Lakoff; Johnson, 1980; Souza, 2016); on functionalist assumptions
(Givon, 1995; Martelotta; Areas, 2003; Bybee, 2016; Roséario, 2022); and on the pragmatic-
semantic conception of inference (Marcuschi, 2008). For its development, the study combines
a qualitative approach and bibliographic research with an analysis of publications from the X
platform, formerly known as Twitter, from which 169 records of the target expressions were
extracted. The research concludes that the “Foi de [X]” construction demonstrates the
productivity and creativity of interlocutors, as it can refer not only to the end of life but also to
the loss of functionality and collapse. In conclusion, this research aims to contribute to
cognitive-functional linguistic studies, serving as a reference point for future investigations in
the field.

Keywords: Conceptual Metaphor. Functionalism. Foi de [X].
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1. INTRODUCAO

E inegavel que as metaforas sdo incumbidas de um papel fundamental em tudo que
envolve a compreensdo de mundo e as relacbes sociocomunicativas que o ser humano
desempenha ao longo de sua vivéncia. Tal fato é sustentado por Lakoff e Johnson (1980, p. 45),
ao pontuarem que “a metéfora esta infiltrada na vida cotidiana, ndo somente na linguagem, mas
também no pensamento e na acao”, o que significa que o ato de pensar e de agir € metaforico.

Nessa logica, com a evolucdo ocorrida no decurso da histdria, 0 que uma vez esteve
restrito a fala e a escrita manual, agora se observa com grande frequéncia nas midias digitais,
posto que a metafora e outros fendmenos linguisticos tendem a ser recorrentes nesses
ambientes, principalmente devido a capacidade de simular contextos reais de comunicagéo, por
meio dos aplicativos e sites de relagdes sociais, a exemplo do Instagram e do X (antigo Twitter).

Em func&o disso, o presente artigo tem o objetivo de realizar uma discussao, mediante
analise de dados, sobre os processamentos metaforicos e os conhecimentos inferenciais
associados as expressoes de fim/desaparecimento da vida na rede social X, a saber “Foi de [X]”,
manifestadas em constru¢es como “Foi de arrasta pra cima” ¢ “Foi de Americanas”.

Com base nisso, delimitou-se o seguinte problema de pesquisa: Por que usuarios
digitais fazem uso de recursos linguisticos, como a metéfora e a inferéncia, para se referir ao
fim/desaparecimento da vida?

Nesse sentido, a motivacao deste estudo parte, inicialmente, de discussdes a respeito das
formas linguisticas ndo candnicas, a luz dos pressupostos funcionalistas e conceptuais da
linguagem, levantadas durante a disciplina de Semantica e Pragmatica, ministrada pelo
professor Dr. Robson Borges Rua, no curso de Letras - Lingua Portuguesa, da Universidade
Federal do Para, Campus de Abaetetuba.

Somado a isso, cabe ressaltar a relevancia de investigacdes acerca de como a linguagem
humana é processada e da razdo pela qual os falantes realizam determinadas escolhas
linguisticas em diferentes situagdes comunicativas, principalmente no campo virtual. Isso
porque tais agdes discursivas apontam a expressividade e a criatividade dos participantes da
comunicacéo, de forma a evidenciar a correlagéo entre cognicao e linguagem.

Como base teorica, adotam-se as consideragdes de Lakoff e Johnson (1980) e Souza
(2016), enquanto estudiosos da Linguistica Cognitiva e da percepcdo de metafora como um
fendmeno conceptual. Além disso, baseia-se no funcionalismo linguistico, em que Givén
(1995), Martelotta e Areas (2003), Bybee (2016) e Rosério (2022) evidenciam a investigacdo



da lingua sob o ponto de vista da evolucéo linguistica, e na concepcéo inferencial de Marcuschi
(2008), que aborda a inferéncia na perspectiva pragmatico-cognitiva.

No que tange aos aspectos metodoldgicos, emprega-se a abordagem qualitativa,
integrada aos métodos de levantamento de dados e a pesquisa bibliografica, consoante Marconi
e Lakatos (2002), assim como a anélise de contetdo, conforme Martelotta (2009), com vistas a
realizar categorizacOes a respeito do objeto de estudo.

Finalmente, concernente a sua estruturacao, o artigo esta dividido da seguinte maneira:
na primeira secdo, foram discorridas as consideracfes iniciais; a seguir, sera apresentado o
objeto de estudo em questdo; na secdo 3, explorar-se-do as fundamentacdes que embasaram
teoricamente esta pesquisa; em seguida, serdo descritos os procedimentos metodoldgicos
utilizados; na secdo 5, desenvolver-se-do a analise e a discussdo dos dados coletados; e, por

fim, serdo evidenciadas as consideracgdes finais do trabalho.

2. APRESENTACAO DO OBJETO DA PESQUISA

A procura por recursos e meios capazes de estabelecer interacbes comunicativas sempre
esteve presente na histéria da humanidade, fato esse que associou a palavra ao poder da criacéo,
de acordo com Fiorin (2007). Dessa demanda, originaram-se fenémenos linguisticos que
auxiliaram na satisfacdo de necessidades interlocutivas dos falantes, a exemplo da metéfora,
importante referente tedrico deste trabalho.

Constantemente definida por termos como ‘“comparagdo”, “analogia”, “similaridade”
etc, pelos mecanismos de buscas on-line, a metéafora esta longe de ser facilmente conceituada,
visto que a sua interpretacdo, que, para muitos, remonta ao periodo da Antiguidade Classica,
ainda é alvo de estudos na hodiernidade. Nessa perspectiva, cabe discutir as principais
percepcdes que cercam o fendmeno metaférico na area da linguistica.

Inicialmente, acredita-se que a visdo aristotélica de figuras deu inicio a concepcao de
metafora, ao conceber a nocdo de retdrica e de poética. Para Ricoeur (2000), a habilidade de
falar com elogquéncia e persuasdo e a arte de compor poemas sao dois dominios distintos que,
quando alicercados, constituem uma estrutura metaforica.

Tal aspecto pode ser explicado ao explorar o nicleo comum a essa dualidade: a palavra,
unidade de significagdo central da elocugéo que pode ser “ou um nome corrente (kyrion), ou
estranho, ou metafora, ou ornado, ou inventado, ou alongado, ou abreviado, ou alterado”

(Ricoeur, 2000, p. 29). Dai surge a teoria dos tropos, ou figuras de palavras, a qual Aristoteles



atribui a hipotese de que a metafora € um mero desvio da significacdo da linguagem corrente,
provocado pela busca do “falar bem”.

Por outro lado, autores, a exemplo de Vereza (2007), contrapdem a ideia de que a relacéo
metaforica teve génese na Grécia Antiga. Conforme a linguista, o pensamento aristotélico néo
¢ suficientemente claro e sistematico para se tornar uma “teoria da metafora” e, por conta disso,
deve-se considerar a concepgdo tradicional da construcdo metafdrica, aquela que a trata como
uma figura de linguagem.

A tradicdo linguistica retrata a metafora como um ornamento estilistico e poético,
restrito a linguagem literaria e separado do pensamento ou da acdo humana (Souza, 2016). Em
outros termos, isso significa que o uso figurado é simplesmente a distor¢cdo de um conceito, no
sentido literal, para referir-se a outro. Em decorréncia disso, criou-se uma visao de que esse €
um recurso supérfluo, caracteristico do contexto literario.

Nessa abordagem, a expressdo metafdrica pode ser ilustrada ao explorar versos como 0s
expostos abaixo (1), do poema “Coragdo de pedra”, de Cecilia Meireles, os quais vinculam o
escopo coracgdo que é de pedra a sentimentos pesados e rigidos, de modo a embelezar o texto
e a “emprestar” o sentido de um termo (pedra) para aquele que se deseja referir (sentimento

pesado e rigido).

(1) Oh, quanto me pesa/ este coracédo, que é de pedra (Cecilia Meireles)

Entretanto, em contraposi¢do ao que foi defendido tradicionalmente, estudos recentes
acerca do fendmeno metaférico acreditam que este ndo se limita a superficialidade das figuras
de linguagem, mas atinge recorrentemente a vivéncia dos individuos falantes. Esse rompimento
paradigmatico, que retira o status de certa insignificancia da metafora tradicional, ¢é introduzido
a linguistica por George Lakoff e Mark Johnson, em seu livro Metaphors We Live By (1980),

na seguinte afirmacéo:

Nos descobrimos, ao contrario, que a metéafora esta infiltrada na vida cotidiana, ndo
somente na linguagem, mas também no pensamento e na acdo. Nosso sistema
conceptual ordinario, em termos do qual ndo s6 pensamos mas também agimos, é
fundamentalmente metaforico por natureza (Lakoff; Johnson, 1980, p. 45).

Nesse contexto tedrico, a metafora, antes entendida apenas em seu dominio literal, com
os trabalhos de Lakoff e Johnson (1980), passa a ser abordada como uma figura do pensamento,

situada em um processo que relaciona, cognitivamente, experiéncias ja existentes a outras,
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perspectiva tedrica denominada Teoria da Met&fora Conceptual (TMC). Tendo isso em vista,
Souza (2016) sustenta que

A partir desses estudos, a metafora ndo mais foi considerada apenas um recurso de
estilo. Pelo contrario, passou a ser vista como um mecanismo que envolve a
conceptualizagdo de um dominio de experiéncia em termos de outro: para cada
metafora é possivel identificar um dominio-fonte e um dominio-alvo, ou seja,
entende-se e experiencia-se uma coisa em termos de outra. (Souza, 2016, p. 136-137).

Em outras palavras, o processo metaforico envolve uma espécie de mapeamento de
tracos de um dominio-fonte, transferidos para um dominio-alvo. Essa passagem, do ponto de
vista de Souza (2016), ocorre daquilo que é mais concreto e basico para algo mais abstrato, com
0 objetivo de relacionar caracteristicas comuns a duas coisas.

Destarte, infere-se que a metafora ndo é apenas uma figura de palavras ou de linguagem,
mas € um recurso conceitual, concebido no campo cognitivo, imanente dos seres humanos ao
longo de sua vivéncia. Logo, essa abordagem funciona como um importante instrumento de
analise linguistica de expressoes utilizadas pelos falantes nos momentos comunicativos.

Em vista disso, vale voltar-se para a construgdo “Foi de [X]”, objeto de estudo da
presente pesquisa. Essa expressdo, bastante recorrente na rede social X, é dotada de
processamentos metaféricos e conhecimentos inferenciais que se referem a
morte/desaparecimento da vida. Tal cenario pode ser ilustrado, ao observar o dado a seguir, que
contétm a manifestacdo das caracteristicas de mapeamento, discutidas anteriormente, na

estrutura do €SCopo em foco:

Dado 01
oy wmoE

Ha dois meses tive um colega de trabalho
que quase foi de arrasta pra cima numa
crise de... catapora.

Doideira.
13:14 - 29 mai. 24 - 704 Visualizacoes

Fonte: X (2024)

Neste exemplo, sugere-se que alguém quase morreu em decorréncia de uma infeccao
viral, a qual, na sociedade brasileira, & bastante comum — a catapora. Nesse contexto
comunicacional, o trecho “foi de arrasta pra cima” desempenha a funcéo de significar a perda
da vida, em um processo metaforico que associa o0 ato de ser arrastado para alguma direcao

(cima) & morte. A concretizacdo do entendimento dessa interlocucdo, por sua vez, ocorre
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quando os participantes do ato comunicativo fazem uso de conhecimentos inferenciais que
relacionam as propriedades mais concretas (ir para cima) ao dominio abstrato (falecimento).
Logo, foi a partir da observacdo desse interessante fendmeno linguistico, que é
recorrente no ambito das tecnologias digitais, atrelada ao estudo das considerac@es conceptuais,
que postulam que a metdfora ndo estad apenas em poemas e retdricas, € aos pressupostos
funcionalistas da lingua, que admitem o carater maleavel do sistema linguistico, que este

trabalho foi desenvolvido.

3.ARCABOUCO TEORICO

O estudo das linguas humanas, durante toda a historia da Linguistica, foi marcado por
postulados investigativos que se dedicaram a compreender o complexo universo do fenémeno
linguistico. No entanto, apesar do interesse em comum, Varias dessas abordagens se
diferenciaram em aspectos metodoldgicos, tedricos e ideoldgicos, frequentemente divididas em
dois grandes polos, o formalista e o funcionalista. Nessa logica, por fazer parte fundamental
desta pesquisa, cabe ressaltar, neste texto, a visdo funcionalista da linguagem e os
atravessamentos que as investigacoes desse campo admitem.

De acordo com Martelotta e Areas (2003, p. 20), o funcionalismo é caracterizado pela
“concepgdo da lingua como um instrumento de comunicagdo, [...] uma estrutura maleavel,
sujeita a pressdes oriundas das diferentes situacdes comunicativas, que ajudam a determinar sua
estrutura gramatical”. Partindo de tal ideia, pode-se afirmar que, para eles, essa perspectiva é
baseada na observacao do uso da lingua, em determinados contextos, haja vista que é por meio
dessa utilizacdo que o sistema se torna mutavel.

Isso significa que o trabalho dos linguistas deve levar em consideracao os mais diversos
momentos discursivos, em que ha a utilizacdo de expressées linguisticas por parte dos falantes,
com enfoque no papel primordial que as fungdes dessas formas atribuem ao ato comunicativo.
Todavia, destaca-se que a corrente funcionalista ndo pode ser tratada como simples e
homogénea, posto que é subdividida em variadas vertentes, escolas e correntes tedricas.

Segundo Neves (1997 apud Rosério, 2022), o funcionalismo, embora seja uma unidade,
abarca uma diversidade de fragmentos da propria area, com destaque a orientacao
estadunidense. Portanto, neste trabalho, focaliza-se na Linguistica Funcional Norte Americana,
ou “Funcionalismo Cléssico”, tendo em vista suas especificidades fundamentais.

Nessa tendéncia, que se originou nos Estados Unidos, nos anos de 1970, os principais

representantes sdo Sandra Thompson, Paul Hopper e Talmy Givon. Este Gltimo, por sua vez,
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foi responsavel por formular e propagar um grupo de preceitos substanciais que permitem o ato
de sintetizar a concepcao funcionalista e a funcdo desempenhada por ela (Martelotta; Areas,
2003). Assim, vale discutir os principais postulados givonistas.

Conforme Givon (1995), a estrutura da lingua ndo € fixa, uma vez que é continuamente
alterada por seus usuarios. Para ilustrar essa explicacdo, pode-se recorrer a uma aluséo a
Metéfora das dunas, que consiste na ideia de que, apesar dos grandes montes de areia possuirem
“regularidades aparentes de formato e estrutura”, as frequentes ventanias variam o seu formato
diariamente, o que as torna uma paisagem flexivel (Bybee, 2016, p. 17).

Nesse viés, Bybee (2016) estabelece uma analogia entre duna e lingua, visto que, mesmo
com as convengdes gramaticais, 0s interlocutores provocam uma espécie de mudanca
linguistica semelhante ao que ocorre nas dunas, quando recorrem, gradualmente, a fenébmenos
linguisticos para construir a sua expressao comunicativa. Isto €, a gramatica “tem a forma que
tem em razdo das estratégias de organizacdo da informacdo empregadas pelos falantes no
momento da interagdo discursiva.” (Martelotta; Areas, 2003, p. 23-24).

Esse preceito funcionalista vai de encontro com a dicotomia langue e parole, criada por
Saussure para privilegiar o sistema linguistico em detrimento da fala, sob a justificativa de que
esta é simplesmente uma manifestacdo de um sistema independente e deve ser desconsiderada

na andlise linguistica. Tal visdo é refutada ao observar que

O posicionamento funcionalista em relagéo a esse aspecto consiste em dar novo relevo
ao discurso individual, passando a compreendé-lo coma nivel gerador do sistema
linguistico. Este, por sua vez, é definido a maneira de um corpo moldavel e em
constante transformacéo. (Martelotta; Areas, 2003, p. 26-27).

Sob esse Vviés, entende-se que langue e parole sao indissociaveis, dado que 0s aspectos
gue constituem os processos discursivos, isto €, que constituem a situacdo extralinguistica, se
tornam a origem da estrutura, o que, de forma simbiética, gera a gramatica. Logo, o sistema
linguistico ndo é independente, posto que é passivel de mudancas conforme a pressao de fatores
externos, como as necessidades comunicativas dos interlocutores.

Outro dogma concebido por Givén (1995) foi a ideia de que, na lingua, nada é por acaso,
pois tudo é motivado. Sob essa Gtica, critica-se a arbitrariedade do signo linguistico, na qual se
separa o significante do seu correspondente mental, em que a linguagem nao se relaciona com
os sentidos que veicula. Em contrapartida, para o teorico referido, os falantes ndo criam

arbitrariamente novos rotulos para seus referentes, mas, sim, “a palavra assume uma forma
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especifica por um motivo determinado”, em um processo iconico entre 0 sistema linguistico e
o sentido construido por meio do uso (Martelotta; Areas, 2003, p. 25).

A respeito disso, Oliveira (2020, p. 1) assume um posicionamento similar, ao escrever
que os individuos “nao saem por ai criando termos novos para cada ideia ou sentimento que
querem expressar”’. Para ela, na maioria das vezes, os interlocutores “reciclam” termos ja
existentes para suprir uma necessidade comunicativa, estabelecendo um percurso do mais
concreto para o0 mais abstrato.

Tais explicagdes sdo fundamentadas na ideia de iconicidade, em que “As formas
linguisticas sdo motivadas pela funcdo que desempenham na interagdo. Ha correlacdo natural
entre fungdo e forma, entre a estrutura e o conteudo.” (Rosario, 2022, p. 97). Ou seja, o
individuo, ao se deparar com uma palavra, estabelece uma imagem que representa o sentido do
termo, em um processo ndo arbitrario.

Além disso, Givon (1995) contesta a percep¢do dicotdbmica entre sincronia e diacronia,
defendendo a existéncia de um terceiro eixo, a pancronia. Nesse cenario, ndao é viavel
considerar a analise sincronica e a diacrénica como polos opostos que ndo se cruzam, haja vista
gue, em determinados fendmenos linguisticos, podem ser observadas tanto as mudancas ao
decorrer do tempo quanto a coexisténcia de polissemias.

Rosario (2022), em seus estudos, explica como esses termos estdo intimamente
relacionados. Em seu ponto de vista, a sincronia refere-se a variacdo, enquanto a diacronia,
a mudanca, e ambas se complementam, ao passo em que as variantes linguisticas geram, ao
longo do tempo, alteragcdes na lingua.

Por outro lado, o que se observa na vertente estadunidense do funcionalismo é o enfoque
em fatores discursivos e mentais atrelados aos processos dessas transformacdes, a guisa da
pancronia. Assim, segundo Givon (1995), deve prevalecer a investigacdo em que sdo analisadas
as “[...] forgas cognitivas e comunicativas que atuam no individuo no momento concreto da
comunicacao e que se manifestam de modo universal” (Martelotta; Areas, 2003, p. 28).

Tendo isso em vista, a fim de aprofundar um ponto fundamental deste trabalho, faz-se
relevante refletir, mesmo que brevemente, acerca das influéncias comunicativas e cognitivas na
producdo de discursos, tratadas acima, a luz da corrente cognitivista da semantica, area que
investiga o significado contidos nas linguas (Cangado, 2008).

Conhecida como Seméantica Cognitiva, essa vertente foi um movimento, de cunho
funcionalista, que se opds aos preceitos tradicionais e gerativistas antecedentes, por considerar
a lingua como uma espécie de representacdo mental da realidade. Nessa Otica, a relacdo da

linguagem com as habilidades cognitivas gerais € primordial nessa abordagem, tendo em vista
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que as experiéncias culturais, sociais e individuais impactam diretamente a constituicdo do
sistema linguistico (Rosério, 2022).

Em outras palavras, “A semantica cognitiva acredita que o pensamento ¢ estruturado
por esquemas de imagens, mapeando dominios conceituais distintos. Assume-se a extensao de
conceitos temporais/espaciais para outros campos semanticos, em uma relacdo metaférica”
(Cancado, 2008, p. 144). Logo, conforme essa semantica, para compreender expressoes
linguisticas, especialmente as metaforicas, os falantes recorrem ao dominio da prépria cognicéo
para associar o enunciado a um conhecimento prévio.

O aspecto supracitado introduz a oportunidade de tratar de outra nogdo basilar desta
pesquisa, que € a metafora. Sabe-se que, durante muitos anos voltados a uma perspectiva
tradicional, os estudos linguisticos consideravam a constru¢do metaforica somente como um
recurso estilistico utilizado em textos literarios, uma figura de linguagem que gera formas de
expressdes inéditas (Vereza, 2007).

Contudo, essa visao restrita perdeu espaco no campo linguistico com o advento de
trabalhos pioneiros, como o de Lakoff e Johnson (1980), por considerarem que a metafora ndo
se limita a ser um simples adorno da literatura, mas faz parte regular e fundamental do cotidiano
comunicativo de todos os falantes, intrinseca ao pensamento, concep¢do que fundou a Teoria
da Metéfora Conceptual (TMC).

E justamente nesse sentido de considerar a experiéncia linguistica do interlocutor
durante o uso da lingua que Souza (2016), baseada em Abreu (2010), explora a existéncia de

dois dominios atuantes no processamento metaférico: o dominio-fonte e o dominio-alvo:

Em outras palavras, a metafora implica um mapeamento entre dominios em que se
escolhe propor algo mais concreto em um dominio-fonte e transpde-se para algo
menos concreto em um dominio-alvo, assim, alguns itens dos frames séo
transportados de um dominio a outro. (Souza, 2016, p. 137).

Dessa maneira, entende-se que o processo metaforico envolve um momento de cognicéo
do falante em que ha a passagem do significado de uma coisa para outra, de forma a relacionar
um conceito mais abstrato a ideias de natureza mais concreta, a fim de certificar uma melhor
compreensdo entre os sujeitos envolvidos na comunicacao.

Esse movimento de mudanca, que “parte de contextos mais referenciais, concretos ¢
menos subjetivos e chega a articulagdo de sentidos mais inferenciais, abstratos e
intersubjetivos” (Rosario, 2022, p. 86), relaciona-se a no¢do de “reciclagem” linguistica,

desenvolvida por Oliveira (2020). Isso porque, conforme ja mencionado, na visdo da autora, €
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comum que os falantes recrutem palavras j& criadas na lingua para assumir, em outros
contextos, sentidos diferentes do original, em uma passagem do objetivo para o subjetivo.

Nessa Otica, para estabelecer esse processo, elementos como 0 corpo e 0 espaco Sdo
constantemente adotados para referenciar objetos, qualidades, localidades, acontecimentos,
entre outros. De acordo com Oliveira (2020), tal fendbmeno é t&o recorrente que, quando novos
termos sdo compreendidos e utilizados regularmente nas comunicag6es cotidianas, estes podem
se fixar no campo mental e linguistico.

Por fim, conclui-se que a atuacdo do falante interfere diretamente no sistema linguistico,
fendmeno estudado pelo funcionalismo. Portanto, esse tipo de analise, focado na presente
pesquisa, é aquele que estuda 0 modo em que a lingua muda, bem como as motivaces inerentes

a ele, a0 mesmo tempo em que evidencia fendbmenos, como o de reciclagem linguistica.

4. PROCEDIMENTOS METODOLOGICOS

Este trabalho possui natureza tedrica e abordagem metodologica de viés qualitativo, pois
focaliza na investigacdo da forma como acontece um dado fenémeno linguistico, como define
Brasileiro (2024). Para tanto, foi necessario o estabelecimento de algumas etapas capazes de
desenvolver o presente estudo, como a delimitagdo do tema, a revisdo da literatura, o
levantamento de dados, a analise de contetdo e, por fim, a escrita do artigo.

Na primeira etapa, realizou-se a escolha da tematica pesquisada, oriunda de discussdes
acerca dos pressupostos funcionalistas e das construgbes que ndo configuram céanone
linguistico, levantadas no decorrer da disciplina de Seméntica e Pragmatica, ministrada pelo
professor Dr. Robson Borges Rua, durante a licenciatura no curso de Letras - Lingua
Portuguesa, da Universidade Federal do Para, Campus de Abaetetuba.

Nessa perspectiva, a motivacao deste estudo parte da fundamentacdo de investigacdes
sobre como a linguagem humana é processada e por qual razdo os falantes realizam
determinadas escolhas linguisticas, em diferentes situa¢cbes comunicativas, principalmente no

ambiente virtual, a exemplo da estrutura sintatica “Foi de [X]”, constituida do seguinte padrao:
Verbo ir (presente, passado e futuro) + preposicdo de + substantivo (alguéem, algo)
Definido o objeto, posteriormente, foi feita a revisao bibliografica da literatura, a qual

Marconi e Lakatos (2002, p. 25) definem como o “apanhado geral sobre os principais trabalhos

jarealizados, revestidos de importancia por serem capazes de fornecer dados atuais e relevantes



16

relacionados com o tema”. Dessa forma, verificaram-se pressupostos referentes a metéafora, os
quais poderiam ser adotados para a construcao do trabalho em questao.

Nesse panorama, foram selecionados estudos de autores como Lakoff e Johnson (1980)
e Souza (2016), que abordam a Linguistica Cognitiva e a Teoria da Metafora Conceptual, em
que linguagem, experiéncia e pensamento humano estéo atrelados; Martelotta e Areas (2003),
Bybee (2016) e Rosario (2022) que sustentam as teorias funcionalistas, as quais visam descrever
a lingua sob o ponto de vista da evolucao linguistica; e Marcuschi (2008), que trata da inferéncia
na perspectiva pragmatica e cognitiva.

Em seguida, constituiu-se o corpus de dados a serem estudados, colhidos no decorrer
do periodo de 11/07/2022 a 25/05/2024. Tal etapa foi executada na rede social X e envolveu a
busca pelas palavras-chave “Foi de”, junto a uma variacdo de expressdes comumente atreladas
ao escopo, a exemplo de “Foi de arrasta”, no mecanismo de pesquisa do aplicativo, como

ilustrado na figura 1.

Figura 1 — Ferramenta de busca do X

' ) Buscar @ e Q *foi de arrasta*
Para vocé Assuntos do Momento Noticias Principais Mais recentes Pessoas Midi
#bomdia = z
nao gosto de lembrar o quanto eu chorei
quando o akechy foi de arrasta|
Bolsonarismo O1 e (V] il 4 R &

* - - 16dejun

-' Meu guarda chuv

Golpista X
i

Adriano

Sei Que E Tarde

Correndo Na Chuva

a[a]l 7 0 8 &
Fonte: X (2025)

A partir disso, foram realizadas capturas de tela de publicagdes que continham a
utilizacdo dessa construcdo, das quais foram extraidos, até 0 momento, 169 registros, que
podem ser acessados no seguinte link de armazenamento de dados em nuvem:
https://drive.google.com/drive/folders/1RalL 5f10lwHZdXsc6rnBNF7xxCbQ3MUr5?usp=shar

ing. Vale ressaltar que a identificacdo dos usuarios digitais, por questdes de éticas de pesquisa,

ndo seré divulgada neste trabalho, a fim de garantir o anonimato dos participantes.


https://drive.google.com/drive/folders/1RaL5f10lwHZdXsc6rnBNF7xxCbQ3MUr5?usp=sharing
https://drive.google.com/drive/folders/1RaL5f10lwHZdXsc6rnBNF7xxCbQ3MUr5?usp=sharing
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Por fim, dada a selecdo anterior, analisaram-se os dados, por meio do suporte
metodoldgico de analise de contetdo proposto por Martelotta (2009), que envolve investigar
determinada atividade linguistica a partir de sua natureza pragmatico-discursiva, a qual abarca
as informacdes contextuais que motivam a comunicacao real, e, por ultimo, consolidou-se a
construgéo do artigo.

Logo, ressalta-se que esta investigacdo ndo se encerra nessa discussdo, uma vez que
existem inimeras outras construgdes que os falantes utilizam no contexto virtual, a exemplo da
rede social X, que se referem ao fim/desaparecimento da vida, as quais poderdo ser analisadas

em estudos futuros.

5. ANALISE E DESCRICAO DE DADOS

Nesta sec¢do, realizar-se-a a analise de 9 dos 169 dados coletados durante a pesquisa,
com enfoque em, sem prolongar a estrutura de artigo, discutir e categorizar as relagdes
metafdricas que compdem o escopo em estudo, a luz das fundamentacgdes tedricas que embasam
este trabalho. Para tanto, esta etapa se divide em 4: explicacdo do objeto com base na Metafora
Conceptual; andlise dos efeitos de reciclagem que permeiam a construcdo estudada;
categorizacao dos dados baseada nas projecdes metaforicas identificadas; e, por fim, discussdo

acerca das motivacgdes do uso dessas expressdes ndo canonicas, sobretudo nas redes sociais.

5.1. O objeto de estudo sob o prisma da Metafora Conceptual

Como ja adiantado, a partir dos estudos conceptuais, a metafora ndo esta restrita a ser
apenas um adorno na linguagem, mas, ao contrario, constitui um recurso intrinseco a vivéncia
do ser humano, presente no pensamento e na acdo cotidiana, em diversos contextos
comunicativos, conforme elucidam Lakoff e Johnson (1980) e Vereza (2007).

Tal processamento acontece, cabe lembrar, por meio da projecdo entre um dominio-
fonte, aquele que é mais concreto, e um dominio-alvo, algo mais abstrato (Souza, 2016). Nesse
enfoque, ao voltar-se para o escopo “Foi de [X]”, € possivel identificar esse mapeamento de
dominios, em que se pode entender uma coisa em termos de outra, a exemplo do dado 02 a

sequir:
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Dado 02
b -

Foi de Vasco

D o= mug 2w mmmmm 20 mai. 24
== URGENTE: TV estatal iraniana diz que “ndo ha
sinais de vida” no local onde caiu o helicéptero
que levava o presidente Ebrahim Raisi.

0:23 - 20 mai. 24 - 60 Visualizacoes

Fonte: X (2024)

Na presente imagem, 0 usuério utiliza a expressdo “Foi de Vasco” para comentar uma
postagem que sugere que o lider politico do Ird morreu em um acidente aéreo. Nesse contexto,
a construcdo em uso tem a intencdo de confirmar a ideia de falecimento, ao recrutar
caracteristicas proprias do time do Vasco da Gama e projeta-las ao fim da vida de um individuo.

Esse fendmeno se explica porque, atualmente, as propriedades que compdem a situacao
real da equipe do Vasco sdo constantemente associadas a entidades que também enfrentam
momentos dificeis, insucessos e, em especial, a morte, por grande parte dos usuarios da rede
social X. Como forma de comprovar, recorre-se novamente ao texto de Souza (2016), por meio

do qual foi possivel estabelecer o seguinte esquema:

Figura 2 — Projecdo metaférica “Foi de Vasco”

DOMINIO-FONTE DOMINIO-ALVO

ENTIDADE

VASCO

oo do Pessoa que
. passa por
futebol (11116 PROJECAO situagdo
acumula dificil; risco de

derrotas

vida; morte

Foi de 7

Vasco

Fonte: Elaboragdo propria (2025)
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Tal associacdo ocorre devido ao fato de que a instituicdo em questdo, que € um clube de
futebol tradicional do Rio de Janeiro, recentemente, apresenta resultados negativos no cenario
contemporaneo, uma vez que foi rebaixado para a segunda divisdao do campeonato brasileiro
diversas vezes na ultima década, de forma a acumular derrotas e ndo conquistar titulos ha muito
tempo.

Dessa forma, fica claro que as caracteristicas do dominio-fonte, referentes a
situacionalidade atual do Vasco, quando projetadas ao dominio-alvo, entidade humana que
perde a vida, estabelecem uma espécie de aproximacao entre as duas ideias, concretizando a
construcdo de uma relagdo metaférica de que a morte é um destino a ser alcangado, isto é, de
que a morte é uma trajetoria, se levado em conta a conceptualizacdo discutida por Lakoff e
Johnson (1980) na TMC.

5.2. A reciclagem linguistica presente na construcio “Foi de [X]”

Entende-se que, a depender da necessidade comunicativa, os falantes recrutam palavras
ja existentes no léxico de uma lingua para que elas assumam efeitos de sentidos diferentes do
significado original, de acordo com Oliveira (2020). Para a estudiosa, tal fato se justifica em
razdo de que é praticamente impossivel que os interlocutores criem novos termos para cada
ideia que se deseja expressar e, por causa disso, optam por “reciclar” expressdes ja disponiveis,
de modo a adapta-las para uma nova utiliza¢do, em um movimento do concreto para o abstrato.

Diante disso, levando em consideracdo essa concepc¢do, cabe analisar os efeitos da
reciclagem linguistica de termos que permeiam a construcdo estudada, como nas frases “Foi de

base” e “Foi de bergo”, ilustradas nos dados 03 e 04 abaixo:

Dado 03
g """ <

fui olhar o preco dos remedios e cheguei a
conclusao q é melhor ir de base

19:21- 27 mai. 24 - 72 VisualizagOes

Fonte: X (2024)

No dado 03, tem-se uma publicacdo que relata a verificacdo de valores de remédio, 0s
quais, fazendo inferéncia do contexto, devem ser caros demais para a situagdo financeira do
autor, dado que ele chega a conclusdao de que seria preferivel “ir de base”, isto ¢, morrer, a

comprar as medicagOes. Contudo, a palavra “base”, em conceituagdes originais, ndo tem relacao
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com a morte, pois significa suporte, parte inferior ou alicerce de alguma coisa, segundo o
Grande Dicionério da Lingua Portuguesa (2013).

Neste caso, a reciclagem se desenvolve quando o termo em questdo se populariza no
ambito dos jogos digitais, especificamente no League of Legends (LoL), um jogo de batalha,
em que ha um local denominado de “Portdo da base”, onde os jogadores ressuscitam apds serem
abatidos no decorrer da partida. Dessa maneira, “ir até a base” assume um sentido de que
alguém foi eliminado, transformando o significado original da palavra “base”, bem como

discute Oliveira (2020), ao ultrapassar o cenario eletronico e se difundir na rede X.

Dado 04

&._ - <

& Conta parddia

PC Siqueira foi de bergo wtf
21:05 - 27 dez. 23 - 1.070 Visualizagdes

Fonte: X (2023)

J4 ~

No que tange ao dado 04, “Foi de ber¢o” é a expressao utilizada pelo autor do tuite
ilustrado para fazer referéncia ao fim da vida de uma pessoa. No entanto, o termo “ber¢o” ndo
estd associado ao falecimento, em suas defini¢Bes originais, visto que esta atrelado ao mével
no qual uma crianca recém-nascida é posta para dormir ou a0 comeco e a origem de uma coisa
(Grande Dicionério da Lingua Portuguesa, 2013).

Nesse panorama, para pensar no movimento linguistico de reciclagem do enunciado em
andlise, pode-se considerar o “ber¢o” em seu significado de local de descanso, em que o
individuo que esta posto nela possui a mesma postura de um sujeito falecido em um caix&o;
deitado e de olhos fechados. Logo, os falantes associam esse objeto ao ato de deixar de existir.

Outra explicacdo trata de uma aproximacdo da realidade ao cenario dos jogos
eletrbnicos, ao levar em conta que, como explicado anteriormente, 0s jogadores que sdo
eliminados ao longo de uma partida retornam a vida quando chegam a base de um jogo. Nesse
prisma, a base esta relacionada ao berco, ja que essa mobilia é utilizada por recém-nascidos, da
mesma forma que um jogador renasce no videogame.

Desse modo, os interlocutores, principalmente os usuarios da rede social X, passam a
utilizar frases como “Foi de base” e “Foi de berco”, a partir de palavras que j& obtinham
significado no léxico do portugués, reorganizadas em contexto diferente do original, para

figurar um novo significado, o relativo a morte.
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5.3. Categorizacao da construcio “Foi de [X]”

Ao analisar o corpus da presente pesquisa, foi possivel realizar uma categorizacao
quanto a natureza das projecdes criadas pelas variagdes do escopo “Foi de [X]”, em que [X]
pode ser tanto de categorias claras, como entidades humanas, institucionais, culturais e
resultativas, quanto difusas, nas quais um mesmo dado contém mais de uma propriedade.
Assim, nesta subsecdo, serdo atribuidas classificacdes para os diferentes usos desta construcéo
frasal, a partir dos contextos e da relagéo interlocutora que constituem seu sentido (Marcuschi,
2008).

5.3.1. Categoria 1: a proje¢do em entidades humanas

Nesta categoria, ocorre a transposicdo de tracos relacionados a entidades humanas para

outros itens lexicais. Para ilustrar esse cenario, pode-se observar o seguinte dado:

Dado 05

1_

tomara que eu passe no concurso e tenha
recurso pra ir num outro show da madonna
fora do pais antes dela ir de tio paulo

12:31- 30 abr. 24 - 59,7K Visualizagdes

Fonte: X (2024)

Neste dado, um perfil expressa seu desejo de ir novamente a um show da cantora
Madonna, antes dela morrer, utilizando o trecho “ir de tio Paulo”, 0 qual estabelece uma
projecao metaforica baseada na passagem das caracteristicas de uma entidade humana, “tio
Paulo”, para outra, a artista musical.

Isso porgue, no contexto da publicacdo em questdo, ano de 2024, ficou conhecido nas
redes sociais um caso que se tratava da prisdo de uma mulher que havia levado Paulo, seu tio
idoso, ja morto, a uma agéncia financeira. A partir disso, houve uma grande repercussdo na
internet, a qual gerou diversos posts humoristicos e, dentre eles, os que faziam do acontecido
com o senhor de terceira idade uma alusdo metafdrica a ideia de obito, como a expressdo “Foi
de tio Paulo”.

Dessa forma, ocorre 0 mapeamento de propriedades de uma pessoa que faleceu a outro

alguém ou algo. Nessa variedade, foram encontrados outros exemplos da construcéo observada,
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a saber: “A candidatura do Nunes foi de Olavo [de Carvalho], heim?”, “Acho que a Kate
Middleton foi de Rainha Elizabeth”, “Trump quase foi de Getualio [Vargas]”, e “Meu twitter de
pc ja foi de Pelé”.

5.3.2. Categoria 2: onde [X] ¢ institui¢do

Na presente categoria, [X] assume as qualidades de uma instituicdo, a qual, geralmente,
se encontra em condi¢cbes de encerramento das atividades corporativas. A titulo de

exemplificacdo, tem-se o dado 06, a seguir:

Dado 06

Meu sonho é ir pra Fernando de Noronha,
depois que eu for prald eu posso até ir de
americanas

21:19 - 29 jan. 24 - 190 Visualizagdes

Fonte: X (2024)

O tuite apresentado informa que, para o autor, quando o sonho de viajar ao arquipélago
brasileiro Fernando de Noronha for realizado, ele podera “ir de Americanas”, ou seja, morrer.
Nesse viés, tal acarretamento ocorre da transferéncia dos aspectos atuais das lojas Americanas,
enguanto empresa que acumula dividas e, por causa disso, teve inumeras unidades fechadas e
declaradas em faléncia, a concepcdo de fim da vida ou perda de funcionalidade.

Destarte, concebe-se a experiéncia do perecimento em termos de organizacfes que
deixaram de funcionar ou, até mesmo, passaram a operar com baixo prestigio. Por fim, ressalta-
se que outras exemplificagOes dessa categoria foram coletadas, como: “E o Silvio Santos que
foi de Record”, rede de televisdo que possui pouca audiéncia; “Tava botando fé na Priscila
Fantin no samba, mas acho q foi de BlueSky, né?”, rede social em desuso; e “Minha pressdo ja

foi de Starbucks vendo esse jogo”, multinacional que findou suas atividades no Brasil.
5.3.3. Categoria 3: a abordagem com viés cultural
A categoria em questdo diz respeito a aplicacdo de aspectos do campo cultural

encontrados nas atividades metaforicas da estrutura frasal “Foi de [X]”. Abaixo, dispde-se de

um exemplo desse tipo de projecéo:
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Dado 07
,—

e meu gato que gosta de dormir fingindo
que foi de wakanda forever na horizontal

12:11 - 31jan. 23 - 749 Visualizacbes

Fonte: X (2023)

Nesse dado, ¢ utilizada a expressdo “Foi de Wakanda Forever na horizontal” para
representar a posicdo em que o animal de estimacdo do autor costuma dormir: com as patas
cruzadas frente a seu corpo deitado. De maneira semelhante, os personagens do filme Pantera
Negra (2018) fazem esse mesmo gesto para representar o povo de Wakanda, como ilustrado na

figura 3.

Figura 3 — Gesto de Wakanda Forever

Fonte: Marvel Studios (2018)

Todavia, na cultura social de grande parcela da humanidade, esse tipo de arranjo de
bracos é comum entre as pessoas falecidas, quando posicionadas no caixdo, em uma orientacdo
horizontal, dai o acarretamento de personificagdo na estrutura metaforica “ir de Wakanda
Forever na horizontal”.

Dessa maneira, os falantes recorrem a um trago que remete a cultura cotidiana, como o
simbolo presente na obra cinematografica referida, e o transpBe para o sentido que desejam
expressar, no caso do fim da vida. Ao considerar isso, tal categoria também se concretiza nos
seguintes exemplos: “N0sso relacionamento foi de 1D”, “Ele foi de RBD”, referindo-se a
bandas altamente conhecidas na cultura musical que cessaram sua atuacao, e “Acho que fui de

comes e bebes”, analogia ao ato cultural de servir comidas e bebidas em velorios.
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5.3.4. Categoria 4: [ X] como mapeamento resultativo

Esta categoria esta atrelada ao uso da organizacdo sintatica “Foi de [X]” como uma
projecdo de resultados, sobretudo de viés negativo, ao final da existéncia, como sera analisado
no dado abaixo:

Dado 08
p-" <D

pele foi de camisa de saudade eterna mrm
16:01- 29 dez. 22 - 120 Visualizaces

Fonte: X (2022)

Na presente publicacdo, o usuario digital pontua a morte do jogador de futebol Pelé, por
meio da frase “foi de camisa de saudade eterna”. Tal utilizagdo ¢ explicada ao observar que, em
decorréncia da morte de um cidad&o, geralmente, familiares e amigos que enfrentam o luto
criam camisas estampadas com a foto do falecido e dizeres de saudades eternas.

Destarte, dizer que alguém “foi de camisa de saudade eterna” implica no entendimento
de que algo deu errado/alguém faleceu, em uma transposicao de resultado de morte entre itens
lexicais. Tal processamento também é demonstrado em outras postagens, tais quais “Ele foi de
nome de rua”, em que hd mapeamentos de homenagem a cidaddos importantes que estdo
mortos, “Ja penso logo que algum dos dois foi de tela azul”, acerca do fim do funcionamento
de um aparelho tecnolégico, “A vida amorosa foi de vala”, uma projecdo que indica o

escoamento de residuos liquidos, e “Foi de Vasco”, ja explorado.
5.3.5. Categoria 5: a difusdo de propriedades
Nesta ultima categoria, encontram-se 0s dados que compartilham mais de uma

propriedade, sendo uma classificacao difusa, j& que a sua projecdo pode ser compreendida sob

0s aspectos de vérias esferas. Isso pode ser materializado na ilustracéo a seguir:
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Dado 09
‘[ gl «=D

O carregador do meu notebook foi de
comes e bebes antes do jogo. Espero que
o universo recompense o esforco da jovem
jornalista que produziu duas matérias
quentes pelo celular.

0:13 - 30 mai. 24 - 43 Visualizacoes

Fonte: X (2024)

No dado 09, a construcdo “Foi de comes e bebes”, utilizada no tuite, faz relacdo a
danificacdo definitiva do carregador de um notebook. Nessa Otica, ao analisar a natureza da
frase em questdo, pode-se entender que ha mais de um posicionamento especifico quanto a
entidade de mapeamento.

O primeiro deles, sob a ideia resultativa, considera a locuc¢do substantiva “comes e
bebes” como as comidas e as bebidas servidas ao final de ocasifes, a exemplo de reunides e
confraternizagdes, as quais habitualmente acabam rapido, isto é, possuem um resultado de fim
imediato. Outra explicacdo pode abarcar o costume cultural de servir tais aperitivos ao longo
de veldrios. Logo, os falantes associam esse acontecimento, que tanto gera a ideia de que um
evento estd acabando, quanto remete a cerimonias fanebres, ao ato de deixar de existir e de
funcionar.

Além disso, no exemplo em questdo, tem-se a caracteristica da cultura dos jogos
eletronicos, relacionada a questdes fonoldgicas. 1sso ocorre em razdo de que, no universo dos
videogames, a possibilidade de um jogador morrer e renascer em uma mesma partida é
denominada de comeback (retorno, em portugués), termo que possui semelhanca de sonoridade
com a expressao “‘comes e bebes”, ja existente na lingua portuguesa, conforme discutido

anteriormente.

5.4. A motivacdo da mudanca linguistica em “Foi de [X]”

Para aludir a descontinuidade da vida, ja havia expressdes capazes de sinalizar que
alguém morreu ou teve perda de funcionalidade no Iéxico da lingua portuguesa. Entretanto, por
determinados motivos, como o desgaste daquilo que € convencionado, os falantes recorrem a
construcdes fraseoldgicas oriundas de seu cotidiano, a fim de suprir necessidades de eloquéncia

a depender do momento comunicativo (Bybee, 2016).
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Na area da tecnologia nédo é diferente, como bem abordado, tendo em vista que a internet
proporciona um espaco de compartilhamento de informag6es, de maneira fécil e rapida, no qual
0s usuarios se sentem a vontade para realizar modificacdes linguisticas mais adequadas aos
contextos de comunicacdo, a partir dos proprios acontecimentos digitais, como ocorre na
construgdo “Foi de [X]”.

Nesse cendrio, ao resgatar os postulados de Bybee (2016), no que concerne a concepgao
de que a estrutura linguistica € moldada a medida que os interlocutores fazem o uso da lingua,
nesta subsecdo, pode-se discutir sobre as motivacGes da aplicacdo do escopo em analise,

enguanto expressdo ndo canonica, principalmente na plataforma social X.

Dado 10
W €D -
¢

sera que meu ex ja sabe que o Pelé foi de

arrasta pracima? = =

1:09 PM - 30 de dez de 2022 - 419 Visualizagbes

Fonte: X (2022)

O dado 10 apresenta a davida de um internauta sobre o conhecimento de seu ex acerca
da morte do jogador de futebol Pelé. Como se sabe, 0 autor poderia ter utilizado uma expressdo
do cénone da lingua que concernisse ao tempo pretérito do verbo morrer, a exemplo de
“morreu”, porém, optou por construir a estrutura sintatica “foi de arrasta pra cima”.

Essa expressao teve origem no ano de 2021, quando a ferramenta “ver mais” (figura 4),
da rede social Instagram, a qual servia para acessar hiperlinks por intermédio do ato de arrastar
0 dedo pela tela, perdeu a sua funcéo na plataforma. Desde entdo, o encerramento do recurso
ganhou a conotacdo de algo que morre, ou deixa de funcionar, por parte dos internautas que

circulam no site X.

Figura 4 — Captura de tela da funcéo "ver mais"

*sujeito a andlise de crédito
. *publi

Fonte: X (2022)

Tal motivacdo pode ser discutida a luz da iconicidade da linguagem, a qual, segundo

um dos postulados de Givén (1995), consiste na aproximacgédo entre um termo e seu sentido.
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Nesse caso, assim como a funcionalidade, as pessoas também morrem, bem como as coisas
param de operar, €, por isso, 0 processo metaforico se torna iconico.

Outra justificativa se da pelo principio da expressividade, em que os falantes substituem
rotulos ja convencionados por novos, consoante Rosario (2015), para se tornarem mais
expressivos. Esse tipo de estratégia interativa é utilizado em virtude da adaptabilidade ao ato
de comunicacdo, associado ao grau de novidade da forma linguistica. Logo, se um
acontecimento se torna popular em um meio digital, os interlocutores que possuem
conhecimento desse universo terdo a tendéncia em construir relagdes metaféricas que se
aproveitam do contexto virtual, tal qual ¢ elaborada na expressido “Foi de arrasta pra cima”.

Portanto, é evidente que a lingua ndo € arbitraria e esta sujeita a pressdes externas, pois
seus usudrios, a partir de atividades cognitivas e comunicativas, como a iconicidade e a
expressividade, modificam a estrutura linguistica para substituir o que ja esta sistematizado,

com o fito de atingir maior grau de compreenséo nas situagdes comunicativas.

6. CONSIDERACOES FINAIS

Neste trabalho, o objetivo foi discutir acerca dos processamentos metaféricos e dos
conhecimentos inferenciais presentes na expressao “Foi de [X]”, enquanto projecdo metaforica
que faz referéncia a morte, com enfoque na coleta de dados selecionados a partir do uso
realizado por usuarios digitais da rede social X.

Ao longo da pesquisa, foi possivel reunir uma gama de variagdes associadas a estrutura
“Foi de [X]”, as quais foram analisadas a partir das relagdes interlocutoras constituintes dos
sentidos comunicativos e categorizadas mediante a natureza das projecdes estabelecidas.
Ademais, também foram exploradas as possiveis motivacdes de uso dessas expressdes ndo
candnicas, especialmente por se tratar de um fendmeno de grande recorréncia nas redes sociais,
em que se observou que tal processamento, além de relacionar-se ao fim da vida, também pode
estar atrelado a perda de funcionalidade e a faléncia.

Quanto a sua fundamentagdo, este estudo baseia-se nos postulados da Linguistica
Cognitiva, sob a perspectiva da Metafora Conceptual, de Lakoff e Johnson (1980) e Souza
(2016), nos pressupostos funcionalistas, a luz de Givon (1995), Martelotta e Areas (2003),
Bybee (2016) e Rosério (2022), e na concepcao pragmatico-semantica de inferéncia, defendida
por Marcuschi (2008).

Para tanto, buscou-se estudar o referido escopo sob a luz do funcionalismo linguistico e

das consideracdes conceptuais da metafora. Tais perspectivas possibilitaram a realizacéo de
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uma investigacdo que foi além das relagdes candnicas da lingua, ao admitir o carater maleavel
do sistema linguistico, o qual é alterado por intermédio das a¢cBes comunicativas dos falantes
nos momentos de interlocucdo (Givon, 1995; Martelotta; Areas, 2003; Bybee, 2016; Rosario,
2022).

Além disso, sob a 6tica da Metafora Conceptual, tomou-se como referente a perspectiva
de que a metafora € uma forma de pensar e de agir, longe da visao que a limitava aos ornamentos
do texto. Tendo isso em vista, foram levadas em consideracdo as experiéncias sociais e culturais
dos falantes para chegar a conclusdo de que a estrutura metaforica € intrinseca ao ser humano,
vide as necessidades comunicativas do cotidiano (Lakoff; Johnson, 1980; Souza, 2016).

Portanto, constata-se a importancia de um estudo dessa natureza, principalmente por
estar voltado as construcdes metafdricas, para a area das letras, haja vista os impactos que o
avanco tecnologico e a interacdo na rede social causam na estrutura da lingua, ja que permitem
a expressividade e a criatividade dos participantes da comunicacdo, de forma a evidenciar a
correlagéo entre cognicao e linguagem.

Por fim, destaca-se que este trabalho tende a contribuir, de forma expressiva, para 0s
estudos da linguagem, sobretudo no campo de investigacdo de expressdes empregadas nos
dominios de redes sociais. Assim, embora esta investigacdo esteja em estagio final, faz-se
relevante convidar pesquisadores a se debrucar acerca dos processamentos metaforicos e dos
conhecimentos inferenciais presentes nas construcgdes recorrentes no meio digital, em especial

na rede X.
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